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2 Consignee (name & office address)
Destinataire (nom et addresse commerciale)
Destinatario (nome e endereco comercial A s
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3. Country, group of countries in which the products are originating from
Pay ou group de pays dont ie produits sont originaires
Pals, ou group de paises origario do produto
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COMMON MARKET FOR EASTERN AND SOUTHERN
AFRICA

MARCHE COMMUN DE L'AFRIQUE DE L'EST ET DE
L'AFRIQUE AUSTRALE

MERCADO COMUM DA AFRICA ORIENTALE E AUSTRAL

CERTIFICATE OF ORIGIN
CERTIFICATE D' ORIGINE
CERTIFICADO DE ORIGEM

4. Particulars of transport
Renseignements concernant le transport
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S. For Official use - Reserve a " usage
Official - Reservado para uso official
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6. Marks and numbers: number and kind of package, Customs Tarrif No.| 8. Origin criterion | 9. Gross we»ghl 10. Invoice No.
description of goods: ] Tariff douanier No.|  (See : or other quantity; No. De Facture
Margues et numeros et types d' emballages; Direito aduaneiro mme Poids brut ou autre Factura No.
designation des merchandises; No. * (voir au versa) quantite;

Marcas e numeros; quantidas e natureza das ; Criterio de Origem Peso bruto ou
Embalagens; designacao das mercadorios - (ver no verso) outra medida
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11. DECLARATION BY EXPORTER/PRODUCER/SUPPLIER*
DECLARATION DE L'EXPORTATEUR/
PRODUCTEUR/QURNISSEUR
DECLARACAQ DO EXPORTADOR/
PROUCTOR/FORNECEDOR"

I, the undersigned, hereby declare that the above
details and statements all goods

are produced In...... 2% Sm%w ............................
Je soussigne, dedare que les elements et

decalarations ci-dessus sont corrects, et que fes
marchandises sont produitesen. ... ... 7. ... ...
Eu. abaixo assinado, declaro que as mbnnacoes e
declaracoes acima prestadas sao ue

todos os produtos sao produzidosm ..................
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Place, date, signature of declarant
Lieu, date et signature du declarant
Local, date e assinature do declarante

12. CERTIFICATE OF ORIGIN
CERTIFICATE D' ORIGINE
CERTIFICADQ DE ORIGEM

It is hereby certified that the above-mentioned goods are of
TLAANABLATR origin.
Nous certifions que les marchandlses sus~mer'monees
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Certificate of Custorrs Or other Designated authority
Certificat des duoanes ou de autres autorites designees
Certificado da alfandega ou de aoutra aMade desxgnada
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*Please delete the description not applicable - Rayer les mentions inutiles - Riscar o que nao interessar




